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REGIONE CAMPANIA

AZIENDA OSPEDALIERA DI RILIEVO NAZIONALE E DI ALTA SPECIALIZZAZIONE
m “SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO”

CASERTA

Oggetto: FORNITURA DI KIT PER LA VALUTAZIONE QUALITATIVA E QUANTITATIVA DEL
CLONE MUTATO JAK2V617F (DEL. D.G. N. 945/2024) - AGGIORNAMENTO TECNOLOGICO

IL DIRETTORE U.O.C. PROVVEDITORATO ED ECONOMATO
A conclusione di specifica istruttoria, descritta nella narrazione che segue e i cui atti sono custoditi presso la
struttura proponente, rappresenta che ricorrono le condizioni e i presupposti giuridico-amministrativi per
I’adozione del presente provvedimento, ai sensi dell’art. 2 della Legge n. 241/1990 e s.m.i. e, in qualita di
responsabile del procedimento, dichiara I’insussistenza del conflitto di interessi, ai sensi dell’art. 6 bis della legge
241/90 e s.m.i.

Premesso

- che con Deliberazione dell’allora D.G. n. 945/2024, qui integralmente trascritta, e stata
affidata alla Ditta QIAGEN SRL - previa Trattativa diretta n. 4561908 espletata sulla
piattaforma MEPA - la fornitura biennale di kit per la valutazione qualitativa e quantitativa del
clone mutato JAK2V617F per le esigenze della UOSD Laboratorio di Genetica Medica, per
I’importo complessivo di € 120.000,00 oltre IVA al 22%;

- che in esecuzione del citato atto deliberativo e stato instaurato rapporto contrattuale con la
precitata Ditta (contratto informatico n. 4600320001), recante data naturale di scadenza
31/08/2026;

Vista la nota Prot. n. 25907/2025 (Allegato n. 1), con cui il Responsabile della UOSD
Laboratorio di Genetica Medica, Dott.ssa Maddalena Schioppa, ha trasmesso, tra I’altro, al
Servizio scrivente la proposta della Ditta QIAGEN SRL concernente 1’aggiornamento
tecnologico, come di seguito riportato:

“CAT. N. 673523 ipsogen JAK2 MutaQuant kit (24) CE sostituito da CAT. N. 674623 ipsogen
JAK2 RGQ PCR kit (24) IVDR”;

Considerato

- che la Farmacia Ospedaliera ed il Direttore del Dipartimento dei Servizi Sanitari hanno
espresso parere favorevole in merito;

- che quanto innanzi non comporta alcuna spesa aggiuntiva per I’ Azienda, rimanendo invariate
le condizioni economiche contrattuali;

Esaminata tutta la documentazione innanzi richiamata, allegata alla presente ed in atti
giacente;

Ritenuto, pertanto, di prendere atto dell’aggiornamento tecnologico proposto dalla Ditta
QIAGEN SRL - relativamente alla fornitura in questione - come riportato in premessa e qui
integralmente trascritto;

Attestata la conformita del presente atto alle norme sul trattamento dei dati di cui al D.Igs.
196/2003, cosi come integrato con le modifiche prodotte dal D.gs. 101/2018 per

Determinazione Dirigenziale
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REGIONE CAMPANIA

AZIENDA OSPEDALIERA DI RILIEVO NAZIONALE E DI ALTA SPECIALIZZAZIONE
m “SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO”

CASERTA

I’adeguamento della normativa nazionale al Regolamento UE 2016/679 (GDPR) e dalle
successive introduzioni previste dalla legge 27 dicembre 2019 n. 160, che contiene principi e
prescrizioni per il trattamento dei dati personali, anche con riferimento alla loro “diffusione”, e
dichiarato di aver valutato la rispondenza del testo, compreso gli eventuali allegati, destinato
alla diffusione per il mezzo dell’Albo Pretorio alle suddette prescrizioni e ne dispone la
pubblicazione nei modi di legge;

DETERMINA

per le causali in premessa, che qui si intendono integralmente richiamate e trascritte, di:

1. Prendere atto dell’aggiornamento tecnologico proposto dalla Ditta QIAGEN SRL -
relativamente alla fornitura in questione - come riportato in premessa e qui integralmente
trascritto;

2. Precisare che il presente provvedimento non comporta alcuna spesa aggiuntiva per

I’Azienda, rimanendo invariate le condizioni economiche e di fornitura attualmente in

essere;

Notificare copia del presente atto alla Ditta QIAGEN SRL;

4. Trasmettere copia dello stesso al Collegio Sindacale, ai sensi di legge, nonché alla UOSD
Laboratorio di Genetica Medica, alla UOC Farmacia ed al Direttore del Dipartimento dei
Servizi Sanitari.

Il funzionario

Dott.ssa Maria Fatima Corvino

w

IL DIRETTORE
U.0.C. PROVVEDITORATO - ECONOMATO
Dott.ssa Teresa Capobianco
(f.to digitalmente)
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AZIENDA OSPEDALIERA DI RILIEVO NAZIONALE E DI ALTA SPECIALIZZAZIONE
“SANT'ANNA E SAN SEBASTIANO” .
CASERTA
U.0.8.D. Laboratorio di Genetica Medica
pipartimento dei Servizi Sanitari

Alla c.a.
irettore Diparti i Servizi Sanitari
Dott. Arnolfo Petruzziello

+390823.232764 Direttore Dipartimento Servizi Sanitari

dipartimentoservizisanitadi@ospedalecasertadt
dipartimantoservizidiagnostici@ospedalycasertapec

Direttore UOC Farmacia -
Direttore UOC Provveditorato ed Economato

{esponsabile UOSD Laboratorio di Genetica Medica v Loro Sedi
Dr.ssa Maddalena Schioppa :
+39 0823.232523

geneticackiolopiamalecolare@ospedale caserta it

Dirigenti Oggetto: Cambio codice prodotto

Dott.ssa Vittoria Letizia
+39 0823.232149 : ' : . :
 winorisletda@eenssseralt | g scrivente ha ricevuto comunicazione dalla ditta Qiagen Srl di cambio
Dott. Francesco Fioravanti Passaretti | codice di un prodotto aggiudicato ed inserito nel contratto n.4600320001, si
‘ +39 0823.232149 . gl Ve . :
Kancesco passaretti @anrnceserta chiede pertfanto,. di procedere aﬁ{la sostituzione. Si allega alla presente
comunicazione della summenzionata Ditta.

Cordiali saluti

ne
Dott.ssa Milena DI Lorenzo

Dott.ssa Giulla Trotta 2
+39 0823.232138 Caserta, li 06/08/2025

Reparto Dott.ssa Maddalena Schioppa
+39 0823232138
smx&smm!gmmsz!m&a.tsm;wekﬂm

U.0.5.D. Laboratorio di Genetict Medica
AORN Sant’Anna & San Sebastiano — Caserta
Via Palasciano 81100 ~ Caserta

e-mail; Qggeticaebiglggiamolecglare@osgegqlg. caserta.dt
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OGGETTO: Comunicazione sostituzione di codice prodotto - i
aDiretta N. 4561908 del 21/08/2024 e

Inarrivo
¢ tenderoffice it _
tenderoffice-it@giagen.com 04.2go 2025- 16:21 Yy  ***
A: me altri 1

v

Dealand Agre... , ﬁ 2025-07-28C...
512.88 KB 310.21K8B

Scaricatutto (%)

Alla cortese attenzione della dott.ssa Milena Schioppa

Gent.ma_dott.sa Milena Schioppa

al fine di migliorare le performance del test di laboratorio, si prega di volere sostituire nella

fornitura collegata alla TD N. 4561908 del 21/08/2024, senza alcun aggrawo dicostie a
esatta parita di prezzo:

CAT. N. 673523 ipsogen JAK2 MutaQuant Kit (24) CE

sostituito da

CAT. N. 674623 ipsogen JAK2 RGQ PCR Kit {24) IVDR

Il prodotto sostitutivo rappresenta un aggiornamento tecnologico e di certificazione
rispetto al precedente.

Certi di fare cosa utile e gradita, porgiamo cordiali saluti.

In allegato lettera comunicazione sostituzione e offerta economica nuovo prodotto.

Cordiali saluti.

Nicola Lalli

QIAGEN - Sample to Insight

QIAGEN S.rld
Ufficio Gare

https:llwebmail.arubabuslness,itlnew/messageslsmarf?disablelnltia!Dialogsstrue ‘
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QIAGEN Sl
Via Fillppo Sassetti, 16
C.A. AORN 8. Anna e S. Sebastiano, Caserta -
C. A. Ufficio Provveditorato  Nomaro Verde 00 760 644
E p. ¢. Dott.ssa Milena Schioppa (Genetica Medica) o P ot
| Fax +39-02 33 43 04 826
| www.giagen.com

Milano, 28/07/2025

OGGETTO: Comunicazione sostituzione di codice prodotto — Trattativa Diretta
N. 4561908 del 21/08/2024 |

al fine di migliorare le performance del test di laboratorio, si prega di volere sostituire

: nellq fornitura collegata alla TD N. 4561908 del 21/08/2024, senza alcun aggravio di
costi e a esatta parita di prezzo, il prodotto: '-

CAT. N. 673523 ipsogen JAK2 MutaQuant Kit (24) CE

Viene sostituito da

CAT. N. 674623 ipsogen JAK2 RGQ PCR Kit (24) IVDR

I} prodotto sostitutivo rappresenta un aggiornamento tecnologico e di certificazione
rispetto al precedente. ' .

Certi di fare cosa utile e gradita, porgiamo cordiali saluti.

QIAGEN SRL
Giorgio Caresano
Legale Rappresentante
FIRMA APPOSTA D!GlTALjMENTE

Firmato digitalmente da:
Giorgio Caresano :
Data: 04/08/2025 16:13:1 1

QIAGEN § r.l. Via Filippo Sassetti 16, 20124 Milgno
goe. R A di Milano n. 1819232 | Registro delle Imprese i Mitane, Codice Fiscale @ Partita WA n 13 10270167 80 PRAAGEC |
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Dr.ssa Milena Schioppa 04 Aug.2025

Az. Osp. Ril. Naz. §. Anna e S. Sebastiano QIAGEN S.r.l.
Via Ferdinando Palasciano Telefono: 800 789544
caserta, 81100 Fax; 02 334304826

Tech Service: 800 787980
Assistenza clienti: Customercare—it@_qiagen.com
Per invio ordini: orders-it@giagen.com

milena.schioppa@live.it

Numero preventivo 2507291T01959385FK (riportare il n. di preventivo nel Vs. ordine)
Numero cliente 1609226

Gentile Dr.ssa Milena Schioppa,

Grazie per il vostro interessé per i nostri prodotti. Riportiamo di seguito | particolari relativi al vostro preventi\}o.

|Pos.|Quantita|Catalogo n. Prodotto Fretzo di unita {EUR]‘Prezzo totale {EUI»‘L]!
‘ 1‘ 1 674623 ipsogen JAK2 RGQ PCR Kit ‘ *3,000.001 *3,000.00
‘ Preventivo Totale [EUR]: 3,000.00

* In caso di variazioni ai prezzi di listino di QIAGEN, i prezzi di questi prodotti rimarranno in vigore per l"mterq periodo di

validita del preventivo.

Pagina 1di4
IAGEN NV, | Via F. Sassettl 16 ~ 20124 Milana | alia

QIAGEN §.1.1. » Sovista Goggelta aud atdvita di direzigoe ® sotrdingmento d
asiale sotioscritlo e versato Euro 100.000.00

Tel #3002 384304811 | Fax +389 02 334304626 | www.giagen com | Capitala &

BB AL di Milano n. 1619232 | Registro delle Imprese i Mitano & Codice Fisuale 13110270157 | Partita IVA D, 13410270167



Gli articoli aventi denominazione commerciale qui riportata, sono prodotti dal gruppo QIAGEN e distribuiti in
esclusiva sul territorio nazionale dalla filiale italiana QIAGEN Srl, come si evince dalla dichiarazione di
distribuzione esclusiva di QIAGEN Gmbh, conforme all'originale e disponibile su richiesta.

Per ordinare online, visita il negozio giagen.com, aggiungi i prodotti al carrello e immetti questo numero di preventivo:
riceverai | prodotti al prezzo offerto nella modalité pit conveniente!

Validita dell'offerta: dal 20/07/2025 al 30/12/2025
Prezzo: | prezzi non includono VA (22%)
Resa: CPT caserta

Pagamento: 30 giorni data fattura

Costo Ghiaccio Secco:  Pertutte le spedizioni che viaggiano @ temperatura controliata sara applicato un contributo
di € 24 indipendentemente dallimporto totale. :

Spese di spedlxionei Sara addebitata una spesa di € 40 per ordini standard di importo inferiore a € 1000 (IVA
esclusa).
Sara addebitata una spesa di € 38 per ordini online di importo inferiore a € 400 (IVA
esclusa) effettuati all'indirizzo: www.glagen.com/itshop.

Consegna: Per i reagenti:
5 glorni lavorativi dalla data di ricezione dell'ordine.

Per strumenti:

15 giorni lavorativi dalla data di ricezione dell'ordine.

La merce & consegnata ai sensi del Termini e delle condizioni di vendita di QIAGEN Sir.l,,
~ disponibili su richiesta 0 scaricabili dal sito www.Qiagen.com.

Saremo lieti di ricevere il suo ordine. Se desidera ricevere ulteriori informazioni non esiti a contattarci.
Cordiali saluti,
ﬁiow :

Giorgio Caresano
General Manager ltaly

Pagina 2 di 4
QIAGEN §x1 « Bociestd Sogysita ad ativita di dirggiona o voordingnento A QIAGEN NV, | Via F. Bassettl 16+ 20124 Milano } talia
Yl 439 02 334304811 | Fax +30 02 444304826 | www.giagen.com | Capitale Sociale sottoscritte e versato Euro 100.000,00
A, ¢ Miland 0. 1619282 | Registro deli Imprase di Milano o Codice Fiscale 13110270157 | Partita WA n, 13110270167



STATEMENT ON COMPLIANCE WITH EXPORT REGULATIONS

1.

2.

3

QIAGEN is requirad by applicable sanclions laws to con b adera |
’ X : tractually prohibit the re-export of goods to th iory 181
QIAGEN products is contingent on the customers commitment to comply with said rssmcﬁgns. b alesoncan g Ti?amom, -

]
i ¥ ag 'y 1
By ﬂ’ac‘" an arder for QIAGEN P'Ddudﬁ au her Gby ree not to sell emﬂ of m@xﬂotl, dﬂﬂcﬂy or illd“ﬁcﬁy, any QIAGEN plbducb to n‘ he Russian Fedenation

Any violation of the obiligations stated above shall constitute ! ’
. ! a malerial breach of an essential element your purchase agréement wi :
be entitied to seek appropriate remedies including, but not limited to an immediate termination of the contractual relationship ,anamm:ﬁ Q::zgx gfm‘:l

ERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER AUSFUHRBE S TIMMUNGEN

QUHAGEN ist amqfund gﬁ“eﬂdﬁl SaﬂkﬁOﬂﬁgeSme werphi i i }
1\ 0 A, 5} ichtet, die Wiederausiuhr i i
: Ligh QIAGE! + " ‘5’ fir vory Waren in die Russische Foderation und nach Weillrussland Vﬁ“‘aﬂ“c‘l pat]

z Mit der Bastellung von QIAGEN-Produkten verpfiichten Sie sich, kein: e A, 8 e e
; : G s . Yy . i <
3 w 25’ V‘:"Wendung n der Russischen F6deration oder Wﬁmuss;::d%‘gv?mmﬁ?geemmmmmvm w zlﬁ lrnwdae Rm;s:w g oder i i
3 lmdarc‘ 'z:g é)s gi:tge;; ?m?gata g?nannwn Verpgfbc?;;ngexl su?m eine wesemim Ve{hlzung aines wesentlichen B,estandtéﬁs ihras Kautvghrags mit QIAGEN dar,

o L Besghoris 0 Ek\;leltung o Uéferungan, zu ergreifen, enschliefilich, aber nicht beschrankt auf eine sofo‘;ugs Beendigung des
FeFMY 0 E PN
1. REERNHRERER QAGEN EEBBR L HHROEHN MR BNARTE. B :
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ERKLAERING OM OVERHOLDELSE AF EKSPORTREGLER

QIAGEN er i henhold il geeldende sanktionsiove forpligtet til kontraktligt at farbyde resksport af varer til Den Russiske Foderation Hvim

5 land. Dert

is;gmlg ?éQ!AGE!'t«pn;imgﬁmat af, at kunden forpligter sig 1il at overholde disse restnktioner. " ‘ sl
‘ed at afgive en ordre AGEN-produkter acceptersr du hermed ikke at s@ige, oksportere eller reeksportars, dirakio alier indireide, nogen QIAGEN-produkt

il Den Russiske Foderation\gﬁex Hviderusiand efter til brug i Den Russiske Faderation aller Hviderusland. ' ; B 4 il
Enhver overtraedelse af ngnw forpligtelser ~uﬁgﬂn on vaesentlig overtrasdaise at ot veesentiigt slamenti din kebsaftale med QIAGEN, 0g CHAGEN ar berettiget

1il 4t sege passende afhjaalpning, herunder, man ikke begreenset til, en sjeblikkelig opheaveise af Kontraktiorholdet oy afbrydelse af yderfigere leverancer.

VERKLARING BETREFFENDE DE NALEVING VAN EXPORTVOORSCHRIFTEN

QlAGEN ts doot de toapasselijfke sanctiowelgeving verplicht om de wederuitvoer van goaderen naar de Russische Federatie en Wit-Rusland contraclueel te
verbieden, Daarom is alke levering van QIAGEN-producten afhankelijk van de toezegging van de Kant om zich aan deze boperkingen te houden.

Door hat plaatsen van een bestelling voor QIAGEN producten stemt u er hierbj mee in geen QIAGEN producten direct of indirect ta verkepen, axporteren of
harexportaren naar de Russische Federatie of Wit-Rusland of voor gebruik in de Russische Foderatie of Wit-Rusland.

Elka schending van de hierboven yermelde verplichtingen vormt een wezentijke schending van sen essentioel oloment van uw annkoopovereenkomst met QIAGEN,
an QIAGEN heeft hat recht om passende rochtsmiddelen aan fo wanden, met inbegrip van, maar niot bapedd tot. onmiddeliijke besindiging van de contractuele
ralatie on stopzetling van verdere fevaringen. i i

LAUSUNTO VIENTISAANNOS TEN NOUDATTAMISESTA

Sovellstiavien pakotelakien mukaan QIAGENIN on sopimuksin Kiallotiava tavarokien jalleenvienti Venajan federaatioon ja Valko-Venajslte. Taman vuoksi QIAGENIn
tuotteiden toimittaminen edallyliaa, etta asiokas sitoutuu noudatiamaan mainittuja rajoituksia. | e

Tilaemalle QIAGENIn fuotteita asiakas sitoutuu faten olemaan myyrnatta, viematia tai jalieenviematta suoraan tal valilisestt. QIAGENIn tuotteila Venajan
faderaatioon tai Valko-Venajalle tai Kaytettavéksi Venaian foderaatiossa tai ValkoVenajatia. . :

Edella mainitujen velvoitteiden rikkominen merkitsee QIAGENIn kanssa tekenisi ostasopimuksen olennaisen osan olannaista rikkomista, ja QIAGENIla on oikeus
hakea asianmukaisia korjaustoimenpiteité, mukaan jukign, mutta e rajoittuen, sopimussulteen valiton ilisanominen ja uusien toimitusten tgoake\mammnn

DECLARATION DE CONFORMITE A LA REGLEMENTATION SUR LEXPORTATION

1

2

3

QIAGEN est tenu, par les lois sur les sanctions applicables, dinterdire contractueliement la réexportation de marchandises vers la Fédération de Russie et la
Bidlorussie. Par conséquent, toute livraison de produits QIAGEN est subordonnée & fengagement du client & respecter cesdites restrictions.

En passant commande de produits QIAGEN, vaus vous engagez par la présente & ne pas vendre, exporter ou réexporter, directement ou indirectement, des
produits QIAGEN vars la £édération de Russio ou la Bislorussie ou en vue dune lilisation dans la Fédération de Russie oula Biélorussie. ‘

Toute violation des obligations énoncées ci-dessus constitiara Une violation matérislie d'un élément essentiel de votre contrat d'achat avec QIAGEN, 8t QIAGEN
sara en droit de demander les réparations appropriées, y compris, mais sans 'y limniter, 1a résiiation immédiate de la relation contractuelle et interruption des
livraisons ultérieuras, it

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALLE NORME SULL'ESPORTAZIONE

GIAGEN & tenuta, in base alle leggs sulle sanzioni applicabill, a vietare contrattuaimente Ja iesportazione di marci nalia Federaziona Russaein Bielorussia. Pertanto,
qualsiasi consegna di prodotti QIAGEN & subordinata allimpegno del cliente & rispetiare tali restriziont.
Effatiuando un ordine per i prodoth QIAGEN. il cliente accetia di non vendere, esporiare ¢ fiesportare, direttementa o indirettamente, alcun ;}prodoﬁo QIAGEN nella

2.
Faderazions Russa o in Bielorussia o per fuso nella Federazione Russe o in Bietorussia, ;

3 Gualsiasi violazione degli obblighi di cui sopra costituird una violaziong sostanziale di un slemento essenziale del vostro contratte di acquisto con CHAGEN, ¢
QIAGEN avra il diritto di cercars rimedi appropriati, tra cui, ma non solg, la risoluzione immediata def rapporto confrattuale ¢ linterruzione di ulteriort consegne.

wHAMEFCRTIEY

1. QIAGEN i3, BRasEMECLY. O S PERE &{f&?)bw%d@ﬁ&mﬁﬂ&i SRHEMETHIL HBBHETSATOET, 0. QIAGEN B
ORALL. BEWHNLEABLBTTI L BEEHL TR P REELRY &Y. !

2 HEME . QIAGEN WoAEREFEILLLY. O STEHEL (BT FEO7EHHL AT TEAT S0 RN E LGN
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3. FROBRCERELARE. RLL QIAGEN & G)ﬁ}x&ﬂmxié‘miimn'&%!kf&ﬂ&t £\, QIAGEN & ﬂﬁﬂ%mﬁﬁﬁﬁﬁﬁ&(f%&m;‘\mw
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ERKLAERING OM OVERHOLDELSE AV EKSPORTBES TEMMELSER

QIAGEN or pélagt av gieldende sanksjonslover 4 kontrakisfeste forbud mot reeksport ay varer til Den russiske foderasj A

QIAGEN-produkter betinget av at kunden torplikter seg til & overholde nevnte mstgkoséonar. A o o B Dicer 81 A ik
Ved & legge inn en bestilling p& QIAGEN-produkter samtykker du herved i & ikke seige, aksportere eller reeksportere, direkte efler indirekle, QIAGEN-produkter til
Den russiske faderasjon eller Hyiterussiand efler il bruk i Den russiske federasjon eller Hyiterussland.

Ethvert brudd ph forpliktelsene nevnt ovenfor vil utgjere et brudd pé Kiapekoniraktenmed QIAGEN, og QIAGEN forbeholder seg  retten il & iverksette ritelige
tiltak, inkludert, men ke pegrenset til, en umiddelbar oppsigelse av Kjepekontrakienog stans av videre leveranser.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI

Na mocy cbowiazujacych przepisow dotyczacych sankdji firma CUAGEN jest zobowigzana do umownego 2akazy reeksportu towaréw do Federaci Rosyjskiej i do

Bialorusi, Diatego kazda doslawa produktow firmy QIAGEN jest uzatezniona od zobowigzania Kiienta do przestrzegania wspomnianych ograniczen.

Skiadajac zamowienie na produkty firmy QIAGEN, Kiient ninjejszym zgadza sig nie sprzedawad, nie gksportowad ani nie reaksportowat, bezpodrednio {ub posradnio,
zadnych produktéw firmy QIAGEN do Federacii Rosyiskiej lub do he Biatorusi ani do uzytku w Federacii Rosyiskiel lub w Biatorusi.

Niezastosowanie sig do powyzszych zobowiazah bedzie stanowié razace naruszenie istolnego elementy umowy zakupu zawartej przez Klienta 2 firmg QIAGEN,

a firma QIAGEN bedzie uprawniona do zastosowania odpowlednich §rodkow zaradezych, W tym migdzy innymi do natychmiastowego rozwigzania stosunku

umownego i zaprzestania dalszych dostaw.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM AS NORMAS DE EXPORTAGAO

A QIAGEN & obrigada pelas leis de sancles aplicaveis & proibir contratualmente a reexporiagio de mercadorias para 8 FederagBo Russa @ Bielorrassia, Desta
forma, qualquer entrega de produtos QIAGEN depende do compromisso do cliente em cumprir com as rastrigBes.

Ao efetuar uma encomenda de produtos CHAGEN, o ¢liente concorda sm néo yender, sxportar ou reexportar, dirala ou indiretaments, quaisquer produtos QIAGEN
para & Federagao Russa ou Bielorrissia ou para utilizag@o na Foderagio Russa ou BielomrGssia. : :
Qualquer violagao das obrigagdes acima referidas constituird uma violagio material de um elemento essencial do seu acordo de compra Com a (HAGEN, e @
QIAGEN tera o direito de procurar solugbes adequadas, incluindo, mas néc se limitando 8, uma rescishio imediata da relagho contratisal ¢ a interrupgho de outras
anitegas.

MCMRAQAONE CONFORMIDADE COM AS NORMAS DE EXPORTAGAC

A GIAGEN ¢ obrigada petas tels de sanges aplicaveis a proibit contratualmente & reexpurtagho de mercadories para a foderaglio Russa e Belarus. Portanto,
qualquer entrega de produtos da QIAGEN dapende do cOmpPromisso do clignte em cumprir com tais restrigles.

Ao fazer Ui pedido de produtos da QIAGEN, o clionte concorda em ‘#o vender, expontar ou reaxporiar, direta oy indiretamente, quasquer produtos da CQAGEN
para a Foderaclio Russe ou BiglorrGssia ou para usona Fodoraglo Russa ou Biglornissia.

Qualquer violaglio das cbrigagtes declaradas acima constituird uma violagao materisl de um slomanto essencial de seu contralo de compra com a QIAGEN, e a
QIAGEN teré o direito de buscar solugBes apropriadas, incluindo, mas nio se fimitando a uma roscisho imediata da relagho contratual & intarrupgéo de oulras
entregas.

DECLARACION SOBRE EL cuwumen*ro DE LA NORMATIVA EN MATERIA DE EXPORTACION

1.
2.

3.

GIAGEN usté obfigada por 1as leyes de sanciones aplicables a prohibit contraciuaiments 1 reexportacion do mercancias a fa Federacion Rusia y Biglorrusia. Por
1o tanto, cusigiier sntrega de productos QIAGEN depende del compromiso del clignte de cumplir con las restricionss.

Al rasatizar un pedido de productes QIAGEN, gl cliente acepta O vender, axportar o reexportar, directa o indirectamente, ningan protiucio QIAGEN a la Federacitn
fausia o Bielofrusia o parg su uso en 1a Faderacion Rusia o Bislorrusia,

3, Gualquier violacion de las obligaciones sstablecidas antaniormente constituird un incumplimiento materiel deé un elamento esencial de su acuerdo de compra con
QIAGEN, v QIAGEN tendrd derecho A huscar soluciones adecuadas, incluyendo, pero sin limitarse a, {a terminacion inmediata de la retacion contractual v 1@
interrupcion de futiras sntreges.

UTTALANDE OM EF TERLEVNAD AV EXPORTBESTAMMELSER

QIAGEN maste enligt gallande sanktionslagar forbjuda lerexporl av varot ifl Ryska federationen och Vitryssland. Darldr ar all leverans av CUAGEN-produkter
peroende av kundens atagande att falja dessa restriktioner.

Genom aft laggae en bestalining ph QIAGEN-produkier samtycker du harmed til att inte s#lja, exportera eller Aleraxpurera, dicekt eller indirekt, nhgra QIAGEN-
produkter Wl Ryska federationen elier Vitryssland sller 10¢ anvandning i Ryska federationen alier Vitryssiand.

Varje Overtradetse av de skyldigheter som anges ovan kormer alt utgdra ett brottmot en del av ditt kopeavial med GHAGEN, oeh QIAGEN har dh riatt att sdka
1ampliga Atgarder inklusive, men inde begransal till, en omedalbar uppsagring av avialsiorhaliandet och avbrytande av ylterligare leveranser.

IHRACAT DUZENLEMELERINE UYUM BEYAN!

QIAGEN, yirirdukteki yaptinm yasalar geregi Rusya Federasyonu ve Belarus'a mallann yeniden ihracatint sozlegmeyle yasaklamakia yakamiodor. Bu nedenle,
QIAGEN Urinterinin her tind testimat, migterilerin 062 konusu fasitlamalara uyma taahhidune baghdir.

QIAGEN dranlen igin sipaviy vererak, hierhangi bir QIAGEN arunani dogrudan vaya dolayl olarak Rusya Federasyonu veya Selarus'a saimamay!, ihrag etmemeyi
veya yeniden ihvag aimemeyi ya da Rusya Federasyonu veya Belarus'ta kullanmamay! kabul etmig olursunuz.

vukanda belirtilen yukmigloklerin herhangi bir gekilde inlali, QIAGEN ile satin alma sozlegmenizin temel wir unsurunun dnemii bir ihlali anlamina geleceklir ve
QIAGEN, sozlegme iligkisinin dertsal feshi ve sonraki teslimatienn durdurulmasi dahil ancak bunlarla smidh oimamak 0zers uygun gdzomleri arame hakkina sahip
olacaklr,
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